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1. Wskazówki dotyczące recyklingu

Symbol trzech czarnych strzałek na opakowaniu oznacza,
że opakowanie nadaje się do recyclingu. 

Znak kosza informuje, że sprzęt ten po okresie jego użytko-
wania nie może być umieszczany łącznie z innymi odpadami
pochodzącymi z gospodarstwa domowego. Użytkownik jest
zobowiązany do oddania urządzenia prowadzącym zbiera-
nie zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego. Pro-
wadzący zbieranie, w tym lokalne punkty zbiórki, sklepy oraz
gminne jednostki, tworzą odpowiedni system umożliwiający
oddanie tego sprzętu. Właściwe postępowanie ze zużytym
sprzętem elektrycznym i elektronicznym przyczynia się do
uniknięcia szkodliwych dla zdrowia i środowiska naturalnego
konsekwencji, wynikających z obecności składników niebez-
piecznych oraz niewłaściwego składowania i przetwarzania
takiego sprzętu. W urządzeniu ograniczono niektóre sub-
stancje mogące negatywnie oddziaływać na środowisko w
okresie użytkowania tego produktu oraz po jego zużyciu.
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2. Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa

Dla własnego bezpieczeństwa należy uważnie przeczytać
zalecenia bezpieczeństwa przed użyciem zestawu głośno-
mówiącego. Producent nie ponosi odpowiedzialności za
szkody powstałe w wyniku niewłaściwego obchodzenia się z
produktem lub nieprzestrzegania środków ostrożności.

- Zestaw głośnomówiący należy używać w samochodach lub
pomieszczeniach.
- Na zestawie głośnomówiącym nie należy umieszczać ża-
dnych płonących przedmiotow, takich jak np. zapalone
świece.
- W pobliżu zestawu głośnomówiącego nie należy używać
żadnych źródeł ciepła, które mogą je rownież nagrzewać.
- Nie wystawiać zestawu głośnomówiącego na wilogoć, dzia-
łanie kropel wody lub rozpylonej wody oraz nie stawiać na
nim lub w bliskiej odległości żadnych przedmiotów wypełnio-
nych cieczą, takich jak np. wazony.
- Nie należy podłączać i odłączać urządzenia mokrymi rę-
kami od ładowarki, aby nie spowodować porażenia prądem 
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elektrycznym .
- Podczas ładowania urządzenie wytwarza ciepło. Należy
zapewnić odpowiednią wentylację i nie zakrywać urządzenia
w trakcie jego ładowania.
- Urządzenie nie jest zabawką. Dzieci nie rozpoznają
zagrożeń związanych z użytkowaniem urządzeń elektrycz-
nych. Trzymaj urządzenie w miejscu niedostępnym dla
dzieci i zwierząt.
- Nie zgniataj, nie rzucaj, nie potrząsaj zestawem głośnomó-
wiącym.
- Należy używać wyłącznie oryginalnych akcesoriów dostar-
czonych przez producenta. Nie używaj zasilacza ani kabli in-
nych niż zalecane.
- W żadnym wypadku nie otwierać urządzenia! Istnieje ry-
zyko porażenia prądem. Wszelkie niezbędne naprawy ze-
stawu głośnomówiącego mogą być wykonane wyłącznie
przez wykwalifikowany personel serwisowy.
- Nie wolno dokonywać żadnych modyfikacji zestawu głoś-
nomówiącego ani jego akcesoriów.
- Nie należy używać zestawu głośnomówiącego lub jego ak-
cesoriów, jeśli jest są w jakikolwiek sposób uszkodzone.
- Bateria urządzenia nie może być narażona na nadmierne
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ciepło, takie jak słońce, ogień lub podobne.
- Istnieje niebezpieczeństwo wybuchu w przypadku niepra-
widłowej wymiany baterii. Wymieniać tylko na baterie tego
samego lub równoważnego typu.
- Aby uniknąć niebezpieczeństwa, wbudowany akumulator
musi zostać wymieniony przez producenta.
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Ten przenośny zestaw głośnomówiący Bluetooth został spe-
cjalnie zaprojektowany z myślą o wygodzie i wolności komu-
nikacji bezprzewodowej. Urządzenie to może być używane
jako zestaw głośnomówiący zarówno w samochodzie, jak i
zestaw głośnomówiący na biurku, gdy jesteś w domu, w biu-
rze, itp. Dzięki zaawansowanemu wbudowanemu mikrofo-
nowi DSP, ten zestaw głośnomówiący zapewnia wyjątkową
jakość dźwięku. 

3. Funkcje i cechy urządzenia

- Urządzenie pozwala na odbieranie , kończenie, ponowne
wybieranie ostatniego numeru oraz przełączanie połączenia
na głośnik telefonu.
- Zestaw został wyposażony w mikrofon wspierający techno-
logię DSP dzięki czemu redukowane są szumy otoczenia
oraz wszelkie pogłosy.
- Wersja Bluetooth 4.1 + EDR
- Urządzenie może być sparowane z dwoma telefonami ko-
mórkowymi.
- Zestaw posiada wytrzymałą baterię.
- Zasięg w otwartej przestrzeni wynosi 10m.
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4. Wygląd urządzenia

1. Włącz/wyłącz
2. Przycisk multifunkcyjny (wraz z diodą LED)
3. Mikrofon
4. Głośność +
5. Głośność -
6. Głośnik
7. Gniazdo ładowania
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5. Ładowanie zestawu głośnomówiącego

Urządzenie posiada wbudowaną baterię litowo-jonową.
Przed pierwszym użyciem zalecamy naładowanie baterii do
pełna. Czas pełnego ładowania baterii wynosi ok. 3 godziny.

Ważne wskazówki:

- Jeśli bateria jest mocno rozładowana to podczas podłącze-
nia przewodu zasilającego dioda LED może zapalić się z
pewnym opóźnieniem.
- W celu wydłużenia wysokiej sprawności baterii należy łado-
wać urządzenie natychmiast po pojawieniu się niskiego po-
ziomu naładowania baterii - dioda LED miga w kolorze
czerwonym, pojawia się komunikat „Low Battery”.
- Podczas ładowania dioda LED będzie świecić w kolorze
czerwonym. Po naładowaniu dioda zmieni kolor na niebieski.

6. Parowanie telefonu

Urządzenie łączy się z telefonem przy pomocy technologii 
Bluetooth. Zestaw umożliwia sparowanie z dwoma telefo-
nami równocześnie. Jeśli z zestawem ma być używany tylko
jeden telefon to należy przeprowadzić procedurę parowania
tylko raz. 
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- Proszę się upewnić, że odległość między zestawem a tele-
fonem wynosi mniej niż 1 metr. 
- Włącz zestaw głośnomówiący przyciskiem włącz/wyłącz

(1)
- Przy pierwszym włączeniu urządzenie jest gotowe do paro-
wania. Pojawia się komunikat głosowy „Ready to Pair” oraz
intensywnie mruga niebieska dioda LED.
- W kolejnym kroku należy aktywować funkcję Bluetooth w
telefonie w celu przeszukania pobliskich urządzeń Bluetooth
(w tym celu proszę odwołać się do instrukcji telefonu). Ze-
staw głośnomówiący będzie widoczny jako „Reinston BT”.
- Proszę wybrać „Reinston BT” z listy i rozpocząć połącze-
nie.
- Niektóre modele telefonów wymagają do połączenia kodu,
proszę wpisać „0000” lub „1234” (zależne od telefonu).
- Zestaw jest sparowany. Proszę się upewnić, że jest zacho-
wana odpowiednia odległość od telefonu (minimum 10m).

Ważne: Jeśli nie udało się sparować telefonu za pierwszym
razem proszę wyłączyć i włączyć zestaw przyciskiem
włącz/wyłącz (1) i spróbować ponownie.
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7. Podłączenie telefonu do zestawu głośnomówiącego

Telefon zostanie podłączony do zestawu tylko i wyłącznie po
poprawnym parowaniu. Parowanie to proces przeprowa-
dzany jednorazowo. Podczas wybierania połączenia w tele-
fonie należy wybrać z listy urządzeń „Reinston BT”. Jeśli
telefon został poprawnie sparowany to przy każdym włącze-
niu zestaw sprawdza czy w pobliżu jest sparowany telefon z
włączoną funkcją Bluetooth.

8. Obsługa zestawu głośnomówiącego

Odbieranie połączenia

W celu odebrania połączenia proszę wcisnąć raz przycisk
multifunkcyjny (2). 

Zakończenie połączenia

W celu zakończenia połączenia proszę wcisnąć ponownie
przycisk multifunkcyjny (2). 

Odrzucenie nadchodzącego połączenia

Podczas nadchodzącego połączenia proszę wcisnąć
szybko, dwukrotnie przycisk multifunkcyjny (2). Połączenie
zostanie odrzucone. 
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Połączenie z ostatnio wybranym numerem

Krótkie dwukrotne wciśnięcie przycisku multifunkcyjnego

(2) wywoła połączenie z ostatnio wybranym numerem.

Kontrola głośności

Pojedyńcze wciśnięcia przycisku Głośność + (4) zwiększą
głośność zestawu natomiast pojedyńcze wciśnięcia przy-
cisku Głośność - (5) zmniejszą głośność zestawu. Urządze-
nie wyda pojedyńczy dźwięk gdy zostanie osiągnięta
maksymalna lub minimalna głośność. 

Przełączenie rozmowy w tryb telefonu (tryb prywatny)

Podczas połączenia głosowego podwójne szybkie wciśnię-
cie przycisku multifunkcyjnego (2) spowoduje przełączenie
rozmowy na głośnik telefonu.
Ponowne, podwójne szybkie wciśnięcie przycisku multi-

funkcyjnego (2) przełączy rozmowę na zestaw głośnomó-
wiący.

9. Parowanie drugiego telefonu z zestawem głośnomó-

wiącym. 

W celu sparowania drugiego telefonu proszę upewnić się, że
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pierwszy telefon nie jest połączony z zestawem. Proszę włą-
czyć zestaw. Po około 20 sekundach pojawi się komunikat
głosowy „Ready to Pair” oraz zacznie intensywnie mrugać
niebieska dioda LED.
- W kolejnym kroku należy aktywować funkcję Bluetooth w
telefonie w celu przeszukania pobliskich urządzeń Bluetooth
(w tym celu proszę odwołać się do instrukcji telefonu). Ze-
staw głośnomówiący będzie widoczny jako „Reinston BT”.
- Proszę wybrać „Reinston BT” z listy i rozpocząć połącze-
nie.
- Niektóre modele telefonów wymagają do połączenia kodu,
proszę wpisać „0000” lub „1234” (zależne od telefonu).
- Zestaw jest sparowany. Proszę się upewnić, że jest zacho-
wana odpowiednia odległość od telefonu (minimum 10m).

Uwaga: po sparowaniu drugiego telefonu proszę wyłączyć i
włączyć zestaw ponownie przy pomocy przycisku włącz/wy-

łącz (1). Następnie zestaw automatycznie połączy się z
dwoma telefonami.

Wskazówka: urządzenie może być połączone w jednym
czasie maksymalnie z dwoma telefonami.
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10. Wskazówki dotyczące baterii

W przypadku gdy poziom baterii będzie niski dioda LED bę-
dzie mrugać na czerwono. Urządzenie będzie się wyłączać i
włączać. W tym wypadku proszę podłączyć urządzenie do
ładowania.

11. Funkcja Auto ON/OFF

Unikalna funkcja Auto ON/OFF włącza automatycznie urzą-
dzenie po wejściu do samochodu. Podobnie, funkcja wyłą-
cza samoczynnie zestaw po zaparkowaniu i pozostawieniu
samochodu. Urządzenie reaguje na drgania.

12. Specyfikacja 

Wersja Bluetooth: V4.1 + EDR
Profil Bluetooth: AVRCP 1.5, A2DP 1.2, Hands-Free Profile 
1.6, Headset Profile v1.1
Zakres częstotliwości: ISM 2.4GHz ~ 2.48GHz
Moc nadajnika EIRP: 2,33 dBm
Zasięg: ≤ 10M (na wolnej przestrzeni)
Wejście ładowania: 5V / 400mA
Moc głośnika: 2W
Akumulator Li-Po: 3.7V, 1000 mAh
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Czas ładowania: około 3 godzin
Czas rozmowy: do 17 godzin
Czas w trybie czuwania: 45 dni
Zawartość zestawu: zestaw głośnomówiący, kabel micro-
USB, ładowarka samochodowa.
Język komunikatów: polski

13. Serwis i gwarancja

Serwis gwarancyjny realizowany jest wyłącznie przez firmę
TechniSat Digital Sp. z o.o. Gwarancja na sprzedany towar
nie wyłącza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnień ku-
pującego wynikających z niezgodności towaru z umową.
Gwarancja nie obejmuje: usterek wywołanych niewłaściwym
montażem, niepoprawną obsługą oraz uszkodzeń mecha-
nicznych. Jeżeli mimo starannej produkcji i kontroli jakości
na najwyższym poziomie, odnajdziecie Państwo wady, pro-
simy o niezwłoczny kontakt ze sprzedawcą lub serwisem
gwarancyjnym pod numerem telefonu 071 310 41 48 (opłata
za 1min. połączenia zależnie od operatora) lub e-mail 
serwis@technisat. com w celu nadania numeru RMA. Pro-
dukty przesłane bez numeru RMA zostają odesłane na koszt
nadawcy.



Adres serwisu:
TechniSat Digital Sp. z o.o.
„Rent Park”, Segment B6
Psary, ul. Główna 60
51-180 Wrocław

14. Zgodność

TechniSat Digital Sp. z o.o. niniejszym oświadcza, że zestaw
głośnomówiący REINSTON EZSA002 jest zgodny z dyrek-
tywą 2014/53/WE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest
dostępny pod następującym adresem internetowym :
http://konf.tsat.de/?ID=23939

15. Wprowadzający

TechniSat Digital Sp. z o.o.
Siemianice, ul. Poznańska 2
55-120 Oborniki Śląskie, Polska
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Oznaczenie Sądu: 
Sąd Rejonowy dla Wrocławia -Fabrycznej we Wrocławiu, 
VI Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego 

Wysokość kapitału zakładowego: 
5 280 000,00 zł 

REGON: 020142990 
NIP: PL 915-16-97-446 
KRS 0000242289, Nr GIOŚ: E0008488WBW 
Prezes Zarządu: Stefan Kön 
Członek Zarządu: Steffen Gierth 

 

 
TechniSat Digital Sp. z o.o. · ul. Poznańska 2, Siemianice · PL-55-120 Oborniki Śląskie 
 
 
 

 

Deklaracja zgodności 303/19

Niniejszym :  TechniSat Digital Sp. z o.o.
Siemianice, ul. Poznańska 2 55-120 
Oborniki Śląskie

Deklaruje, że produkt: zestaw głośnomówiący, modele, typ:

REINSTON EZSA001            EAN: 4019588769618
REINSTON EZSA002       EAN: 4019588749627

są zgodne z dyrektywą 2014/53/EU (RED), 2011/65/EU. 

 Zostały zastosowane następujące normy zharmonizowane:

ETSI EN 300328 V1.9.1
ETSI EN 301489-1 V1.9.2
ETSI EN 301489-17 V2.2.1
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
EN 62479:2010
EN 62321-1:2013

Niniejszą deklarację zgodności wydaje się na wyłączną odpowiedzialność producenta: 

Z poważaniem
TechniSat Digital Sp. z o.o.

Siemianice 3.03.2019
                                                                                               (Marcin Byrtek – Kierownik ds. Technicznych
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